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Tournevis ergonomiques 
entièrement  
en acier inoxydable
Corps et manche: Acier inox.
Tête: En matière synthétique 
POM autolubrifiant.
Mèches: Acier inox trempé,  
54 HRC, réf. 6899-M.

Ergonomischer 
 Schraubenziehern 
gänzlich aus Inox
Schaft und Überzug: Edelstahl.
Kopf: Aus synthetischem Material 
POM, selbstschmierend.
Klingen: Edelstahl gehärtet,  
54 HRC, Ref. 6899-M.

Entirely stainless steel 
ergonomic screwdrivers 

Shank and handle: Stainless steel.
Head: Self-lubricating, synthetic 
POM material.
Blades: Hardened stainless steel, 
54 HRC, ref. 6899-M.

Destornilladores 
 ergonómicos  
en acero inoxidable
Cuerpo y mango: Acero inoxidable.
Cabeza: De materia sintética POM 
autolubrificante.
Mechas: De acero inoxidable 
endurecido, 54 HRC, ref. 6899-M.

Jeu de 9 tournevis sur socle tournant.  
Avec emplacement pour les mèches de rechange.
Drehbare Sockel mit 9 Schraubenziehern. 
Markierten Reservoiren für Ersatzklingen.
Rotating stand with 9 screwdrivers. 
Coloured slots for spare blades.
Surtido de 9 destornilladores sobre zócalo giratorio. 
Con emplazamiento para las mechas de recambio.
∅ 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 - 1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 mm.

Jeu de 10 tournevis sur socle tournant.  
Avec emplacements pour les tubes et mèches de rechange.
Drehbare Sockel mit 10 Schraubenziehern. 
Markierten Reservoiren für Ersatzklingen.
Rotating stand with 10 screwdrivers. 
Coloured slots for spare blades.
Surtido de 10 destornilladores sobre zócalo giratorio. 
Con emplazamiento para las mechas de recambio.
∅ 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 - 1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.

Assortiment de 10 tournevis. 
Mèches de rechange en tubes plastique. En étui bois.
Sortiment von 10 Schraubenziehern. 
Ersatzklinge in Plastiktuben. In Holzetui.
Assortment of 10 screwdrivers. 
With spare blades in plastic tubes. In wooden case.
Surtido de 10 destornilladores.  
Mecha de recambio en tubitos de plástico. En estuche de madera.
∅ 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 - 1.40 - 1.60 - 2.00 - 2.50 - 3.00 mm.

∅ 67 mm ∅ 90 mm

 No 30081-S09 274 gr.  Pce Fr.

  
No 30081-A10 330 gr.  Pce Fr.

 No 30081-S10 685 gr.  Pce Fr.

Assortiment de 5 tournevis. 
Mèches de rechange en tubes plastique. En étui bois.
Sortiment von 5 Schraubenziehern. 
Ersatzklinge in Plastiktuben. In Holzetui.
Assortment of 5 screwdrivers. 
With spare blades in plastic tubes. In wooden case.
Surtido de 5 destornilladores.  
Mecha de recambio en tubitos de plástico. En estuche de madera.
1: ∅ 0.50 - 0.60 - 0.80 - 1.00 - 1.20 mm 2: ∅ 0.80 - 1.00 - 1.20 - 1.40 - 1.60 mm

  No 30081-A05-1 190 gr.  Pce Fr.

  No 30081-A05-2 190 gr.  Pce Fr.
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Tournevis ergonomiques 
entièrement  
en acier inoxydables

Ergonomischer 
 Schraubenziehern 
gänzlich aus Inox

Entirely stainless steel 
ergonomic screwdrivers

Destornilladores 
 ergonómicos  
en acero inoxidable

 ∅ mm   No Pce Fr. / 10 Pce Fr. No Pce Fr. / 10 Pce Fr.

 0.70  30081-070   30081-AT-070

 0.90  30081-090   30081-AT-090

 1.10  30081-110   30081-AT-110

 1.30  30081-130   30081-AT-130

 1.50  30081-150   30081-AT-150

 1.80  30081-180   30081-AT-180

 2.20  30081-220   30081-AT-220

 ∅ mm   No Pce Fr. / 10 Pce Fr. No Pce Fr. / 10 Pce Fr.

 0.50  30081-050   30081-AT-050

 0.60  30081-060   30081-AT-060

 0.80  30081-080   30081-AT-080

 1.00  30081-100   30081-AT-100

 1.20  30081-120   30081-AT-120

 1.40  30081-140   30081-AT-140

 1.60  30081-160   30081-AT-160

 2.00  30081-200   30081-AT-200

 2.50  30081-250   30081-AT-250

 3.00  30081-300   30081-AT-300

 Sans mèches de rechange Avec mèches de rechange en tubes plastique gris 
 Ohne Ersatzklingen Mit Ersatzklingen in grauen Plastiktuben 
 Without spare blades With spare blades in grey plastic tubes 
 Sin mechas de recambio Con mechas de recambio en tubitos de plástico gris

Grandeurs intermédiaires Zwischengrössen Intermediate sizes Tamaños intermedios
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 No 6899-S 650 gr  Pce Fr.

Socle seul
En aluminium éloxé. 
Socle tournant ∅ 90 mm.  
Comprenant 10 emplacements 
pour tournevis et 10 emplacements 
pour tubes de mèches de rechange.

Sockel allein
Aus eloxiertem Aluminium. 
Drehsockel ∅ 90 mm. Beinhaltet 10 
Höhlungen für Schraubenzieher 
und 10 Höhlungen für Röhrchen 
mit Ersatzklingen.

Stand only
Anodized aluminium.
Rotating base ∅ 90 mm. Includes 
emplacements for 10 screwdrivers 
and 10 exchange-blade tubes.

Zócalo solo
En aluminio anodizado.
Zócalo rotativo ∅ 90 mm.  
Con emplazamientos para  
10 destornilladores y tubos de 
mechas de recambio.

Mèches de rechange
En acier inox trempé, 54 HRC.

Ersatzklingen
Aus Edelstahl gehärtet 54 HRC.

Spare blades
In hardened stainless steel 54 HRC.

Mechas de recambio
De acero inoxidable endurecido 
54 HRC.

Vis de fixation
Pour mèches de tous les tournevis  
No 6899-... . Longueur 1.50 mm.

Fixierschrauben 
Für Schraubenzieherklingen  
Nr. 6899-... . Länge 1.50 mm.

Fixing screws
For screwdrivers’ blades 
No 6899-... . Length 1.50 mm.

Tornillos de sujeción
Para mechas de destornilladores 
No 6899-... . Largura 1.50 mm.

 No 30080-Y 1 gr  Pce Fr. / 10

  Tube plastique avec 2 mèches 
  2 Ersatzklingen in Plastiktuben Pce Fr. 
 

∅ mm
 Plastic tube with 2 blades / 10 

Pce Fr.
 

  Tubo plástico con 2 mechas

 0.50 6899-T-050

 0.60 6899-T-060

 0.80 6899-T-080

 1.00 6899-T-100

 1.20 6899-T-120

 1.40 6899-T-140

 1.60 6899-T-160

 2.00 6899-T-200

 2.50 6899-T-250

 3.00 6899-T-300

1.50 mm 

 ∅ mm No Pce Fr. / 10

 0.50 6899-M-010-050

 0.60 6899-M-010-060

 0.80 6899-M-010-080

 1.00 6899-M-010-100

 1.20 6899-M-010-120

 1.40 6899-M-010-140

 1.60 6899-M-010-160

 2.00 6899-M-010-200

 2.50 6899-M-010-250

 3.00 6899-M-010-300


